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Réfrigérateurs, Congélateurs et Caves à vin
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Les réfrigérateurs ASKO vous permettent de profiter de la fraîcheur, de la flexibilité et du 
volume de stockage maximisé. Les denrées sont protégées et conservées plus longtemps 
grâce au brasseur Cool Flow+ et au contrôle adaptatif de la température qui empêchent les 
fluctuations de température et le déssèchement des aliments. Le froid ventilé NoFrost dans 
le congélateur assure un froid vif et sec sans givre.

Disponibles en différentes tailles, ils disposent d’un équipement riche tel que les rails 
téléscopiques, la fermeture amortie et s’intègrent parfaitement dans la cuisine.

Silencieux, efficaces et faciles à utiliser, les réfrigérateurs ASKO sont équipés de fonctions 
innovantes pour un stockage flexible et une conservation optimale des aliments.

Réfrigérateurs ASKO
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ASKO  |  Le froid signé ASKO depuis 1950

Notre mission est de contribuer à diminuer le gaspillage alimentaire, grâce à des 
technologies abouties et des espaces de rangement optimisés.
 
Que représente le gaspillage alimentaire de nos jours :
- Un tiers du gaspillage alimentaire provient d’un mauvais stockage dans les foyers
- Les fruits et légumes représentent plus de 40% du gaspillage alimentaire
- Le gaspillage alimentaire correspond à environ 100 €/personne

Les réfrigérateurs ASKO : 
un savoir faire depuis 1950
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Un rangement libre des 
aliments

Un intérieur bien 
illuminé

La distribution de froid Cool Flow + est 
rapide et homogène, partout dans le 
réfrigérateur. Il est ainsi possible de stocker 
ses aliments sur toutes les clayettes, la 
température est la même et redescend 
très vite après une ouverture de porte. Les 
aliments gardent leur fraîcheur d’origine 
plus longtemps.

Un bon éclairage permet de mieux 
retrouver les aliments que l’on cherche et 
trouver les dates de péremption d’un coup 
d’oeil. Plusieurs points d’éclairage LED 
illuminent parfaitement- toutes les parties 
du réfrigérateur ainsi que les tiroirs.

Une température 
toujours constante

Les capteurs intelligents du système 
Adaptative Temperature Control ajustent 
en permanence la puissance de froid en 
fonction des usages. Les fluctuations de 
température sont ainsi évitées, les aliments 
sont mieux protégés des montées en 
température et sont conservés jusqu’à 20% 
plus longtemps.

Une humidité 
contrôlée au plus juste

Le système Auto Humidity Control maintient 
un niveau optimal d’humidité dans les tiroirs. 
Une membrane spéciale s’ouvre au-delà de 
90% d’humidité et se referme en dessous 
de 90% pour réguler le taux d’hygrométrie. 
Les fruits et légumes sont ainsi protégés du 
déssèchement. 
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Comme vous êtes très exigeants à l’égard des appareils. Ils doivent être durables, bien 
conçus et faciles à nettoyer. Tous nos produits de réfrigération disposent de beaucoup 
d’espace et sont faciles à modifier pour répondre à vos besoins. Les appareils sont dotés 
d’équipements astucieux, étagères multi réglables, amovible et flexibles.

Réfrigérateurs congélateurs 
combinés
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Froid ventilé ou 
No frost

Fonction Auto Super 
Congélation

2 circuits de froid distincts ! 

La technologie du froid ventilé ASKO, comportant 2 circuits de froid séparés (parties 
réfrigérateur et congélateur), qui empêche non seulement l’accumulation de givre sur 
les parois du congélateur et sur les surgelés, mais elle laisse également aux aliments 
leur apparence d’origine, vous permettant de les identifier plus facilement, et évite 
l’assèchement des aliments dans la partie réfrigérateur. Les denrées conservent toutes 
leurs qualités, leur couleur et leur arôme ; en outre, l’absence de givre permet une utilisation 
optimale de l’espace disponible. Enfin, l’air ventilé associé à l’évacuation de l’humidité 
élimine une fois pour toutes le problème du dégivrage.

Utiliser tout l’espace du congélateur 

Les aliments doivent toujours être congelés 
le plus rapidement possible. Les cristaux de 
glace seront alors plus petits que lors d’une 
congélation lente. Les petits cristaux de 
glace n’affectent pas les fibres de la viande 
et des légumes et maintiennent les aliments 
dans son état d’origine. Conservez tous les 
nutriments sains de vos aliments lors de la 
congélation, faites-le avec la fonction Auto 
Super Congélation !

Tiroir à fermeture 
douce

Fermeture de porte amortie : SoftClose

Les aliments que vous utilisez fréquemment 
doivent être facilement accessibles. C’est 
pourquoi les bacs des combinés ASKO 
en haut de gamme sont conçus pour être 
utilisés fréquemment grâce à des rails 
télescopiques à glissement facile avec une 
fonction de fermeture en douceur.

Les charnières à la conception très étudiée garantissent l’intégration parfaite de votre 
réfrigérateur congélateur intégrable dans le meuble qui le reçoit. Grâce à leur extraordinaire 
robustesse, elles peuvent supporter la lourde charge installée sur la porte et permettent une 
large ouverture à 115 degrés. Vous pouvez ainsi inspecter le contenu de votre réfrigérateur 
et y accéder plus aisément puisque la porte reste bien en place pendant ce temps-là.

La porte se referme d’elle-même dès que l’angle d’ouverture est inférieur à 20°. Avec le 
mécanisme de fermeture de porte SoftClose, la porte du congélateur se ferme en douceur.
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Notre gamme de réfrigérateurs ASKO est complète pour parfaire votre cuisine

Nous vous proposons une gamme complète de réfrigérateurs en pose libre ou tout 
intégrables. Nos réfrigérateurs s’intégreront élégamment dans tout type de cuisine. Les 
réfrigérateurs ASKO sont disponibles en trois couleurs : Blanc, Inox et Black Steel inox noir. 

Choisis spécifiquement pour leur polyvalence, les réfrigérateurs de couleur s’adapteront à 
tous les styles de cuisines - de la cuisine ferme moderne à la cuisine industrielle. Ils sont 
dotés d’une technologie, d’un aménagement optimal avec une finition aboutie.

Design nordique fonctionnel 
Black Steel signé ASKO
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En ce qui concerne les dimensions, nos réfrigérateurs combinés sont disponibles en modèles de 185 cm ou 200 cm. Tous les modèles 
sont conçus pour optimiser le rangement des aliments : choisir nos combinés de 200 cm qui sont équipés d’une étagère supplémentaire, 
qui facilite et optimise le rangement dans une petite cuisine à haut plafond.

Les bandeaux de commandes électroniques sont faciles à utiliser et l’éclairage LED pratique. Faible niveau sonore et faible consommation 
d’énergie, les réfrigérateurs à pantographes ASKO sont équipés d’un large éventail de fonctions innovantes qui préservent un environnement 
parfaitement hygiénique grâce aux ioniseurs qui équipe le brasseur de froid CoolFlow™ (uniquement sur les modèles RFN31381IE et 
R31381IE (Ligne Premium) : Les ions fixent les particules chargées positivement, telles que les bactéries et les odeurs. Il en résulte un 
microclimat idéal sans particules libres. Les Bacs Dura Fresh ™ conservent durablement la fraicheur des aliments (– 2 °C <> +5 °C) jusqu’à 
trois fois plus longtemps, le tout dans un design contemporain et fonctionnel qui ajoutera un cachet certain et une élégance à votre cuisine.

185 cm

200 cm
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Paroi arrière en 
acier inoxydable

Panneau de 
contrôle frontal 

Prolongez la fraîcheur

Hygiène et diffuseur de froid

Vous ne devriez pas avoir à faire de 
compromis entre le style et l’hygiène. 
La paroi arrière en acier inoxydable est 
facile à nettoyer et empêche la formation 
de biofilms nocifs qui transportent des 
bactérieset préserve la fraîcheur et le goût. 
Elle contribue également à préserver la 
partie réfrigérante tout en lui conférant un 
aspect haut de gamme de qualité.

Facile à contrôler et ajuster

Nos réfrigérateurs pose libre sont dotés 
d’un panneau de commande facile à utiliser 
avec un éclairage LED fixé sur le plafond 
intérieur. Cela permet de maximiser la 
hauteur intérieure du réfrigérateur, ce qui 
donne plus de place pour les produits 
volumineux, tout en étant plus ergonomique.

Maintient optimal du niveau d’humidité 

dans le bac à légumes 

L’humidité est toujours optimisée, même 
lorsque les tiroirs sont pleins. La membrane 
en fibres naturelles, translucides fabriquée 
d’écorce japonaise ajuste automatiquement 
l’humidité et la maintient entre 85 et 90 %. 
Lorsque l’humidité est faible, la membrane 
se ferme pour augmenter l’humidité à 
l’intérieur du tiroir. En cas d’humidité élevée, 
la membrane s’ouvre et réduit l’humidité.
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Multi Zone. Convert ZoneCool Flow

Un froid à intensité variable

Cette zone apporte davantage de flexibilité 
grâce à un réglage de l’intensité de froid 
de ce tiroir. Si vous avez besoin de plus 
d’espace pour la viande et le poisson, il 
suffit de placer le curseur sur les bons 
pictogrammes pour apporter un froid plus 
intense et mieux protéger ces produits 
sensibles aux bactéries.

Zone congélateur convertible plus 

d’espace de stockage 

Sur les combinés équipés de la fonction 
Zone congélateur convertible, il suffit 
d’appuyer sur une touche pour convertir le 
compartiment congélateur en réfrigérateur. 
Deux heures plus tard, la température 
s’est stabilisée entre 4 et 9 °C dans le 
compartiment réfrigérateur et entre -2 et 
3°C dans le compartiment congélateur. 
Résultat : un réfrigérateur de 300 litres et 
plus d’espace de stockage.

Système Air brassé 

Il est essentiel de pouvoir distribuer l’air frais 
rapidement et uniformément pour conserver 
la fraîcheur et le goût de vos aliments. Avec 
le brasseur ASKO Cool Flow vous pouvez 
stocker vos aliments sur n’importe quelle 
étagère, en sachant que la température 
sera rapidement rétablie au bon niveau 
chaque fois que la porte du réfrigérateur est 
ouverte.
Ce système crée une circulation d’air 
optimale afin de maintenir la température 
constante dans tout le compartiment 
réfrigération. Les orifices autour du 
ventilateur ne doivent jamais être couverts 
ou obstrués.



14

ASKO  |  Le froid signé ASKO depuis 1950

RFN31842EI

Combiné tout intégrable, 
178 cm

R31831EI

Tout utile intégrable, 
178 cm

FN31831EI
Congélateur armoire tout 

inégrable 178 cm

R31842I

Tout utile intégrable, 
178 cm

RFN31831EI

Combiné tout intégrable, 
178 cm

Réfrigérateurs combinés tout intégrables - Style 
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RFN232041W

Blanc
Combiné 200 cm 

pose libre

RFN232041S

Inox
Combiné 200 cm 

pose libre

RFN232041B

Black steel
Combiné 200 cm 

pose libre

RFN23841W

Blanc
Combiné 185 cm 

pose libre

RFN23841S

Inox
Combiné 185 cm 

pose libre

RFN23841B

Black steel
Combiné 185 cm 

pose libre

FN23841W

Blanc
Congélateur 185 cm 

pose libre

FN23841S

Inox
Congélateur 185 cm 

pose libre

FN23841B

Black steel
Congélateur 185 cm 

pose libre

R23841W

Blanc
Réfrigérateur 185 cm 

pose libre

R23841S

Inox
Réfrigérateur 185 cm 

pose libre

R23841B

Black steel
Réfrigérateur 185 cm 

pose libre

Réfrigérateurs pose-libre - Style 
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Installation

GAMME INTEGRABLE

Combiné intégrable No Frost, 178 cm
Fixation de la porte par pantographe
Style Exclusive 

RFN31842EI

Dimensions de l’appareil et d’encastrement 

555

680

1033

10

560-570

1775-1780
1772

545

min 560min 36

min 200 cm2

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Distribution rapide et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool 
Flow+, Maintient optimal de l’humidité : Contrêle d’humidité, Efficacité énergétique et congélation 
sans givre : Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : Super cool et Super Congelation, 
Températures individuelles pour les tiroirs fraîcheur : Système Dura Fresh, Accessoires en bois 
véritable : Plateau petit-déjeuner, porte-bouteille et multi-box

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Cool et Super Freeze pour un refroidissement et une congélation rapides
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité
	n Tiroirs Dura Fresh avec microclimats séparés pour un stockage optimal des fruits et légumes et du poisson 
et de la viande

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 1 Tiroir Dura Fresh à glissières pour viande et poisson 
	n 1 tiroir Dura Fresh sur glissières pour fruits et légumes
	n 3 clayettes en verre réglables en hauteur
	n 2 balconnets en verre réglables en hauteur
	n 1 plateau en bois pour petits récipients
	n 1 porte bouteille en bois
	n 3 tiroirs de congélateur à fermeture amortie

Panneau de commande et éclairage

	n Double éclairage LED latéral
	n Bandeau de commande tactile
	n Circuit séparé de réglage de température partie réfrigérateur et congélateur
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible et fermeture douce
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1772 x 555 x 545 mm
	n Niche (H x L x P) : 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Données techniques

	n Volume utile réfrigérateur : 160 litres
	n Volume utile congélateur : 69 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Classe énergétique : D
	n Consommation annuelle : 203 kwh
	n Niveau sonore : 37 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
	n Autonomie : 13 h
	n Pouvoir de congélation : 5 kg / 24 h
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Installation

GAMME INTEGRABLE

Combiné intégrable No Frost, 178 cm
Fixation de la porte par pantographe
Style Premium

RFN31831EI

Dimensions de l’appareil et d’encastrement 

555

680

1033

10

560-570

1775-1780
1772

545

min 560min 36

min 200 cm2

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Distribution rapide et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool Flow, 
Maintient optimal de l’humidité : Contrêle d’humidité, Efficacité énergétique et congélation sans givre : 
Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : Super cool et Super Congelation

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Cool et Super Freeze pour un refroidissement et une congélation rapides
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 1 tiroir à fruits et légumes avec humidité contrôlée
	n 3 clayettes en verre réglables en hauteur
	n 3 balconnets réglables en hauteur
	n 1 clayette porte-bouteille métal
	n MultiBox : option de stockage pratique pour les aliments forts en goût
	n 3 tiroirs de congélateur

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Circuit séparé de réglage de température partie réfrigérateur et congélateur
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible et fermeture douce
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1772 x 555 x 545 mm
	n Niche (H x L x P) : 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Données techniques

	n Volume utile réfrigérateur : 180 litres
	n Volume utile congélateur : 68 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Classe énergétique : E
	n Consommation annuelle : 224 kWh
	n Niveau sonore : 39 dB(A)
	n Classe climatique : SN-ST 10 - 38°C
	n Autonomie : 8 h
	n Pouvoir de congélation : 4 kg / 24 h
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Installation

GAMME INTEGRABLE

1porte tout utile intégrable, 178 cm
Fixation de la porte par pantographe
Style Exclusive

R31842I

Dimensions de l’appareil et d’encastrement 

545

1760
1772

10

555

min.560

560-570

1775-1780

min.36

min. 200 cm2

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Distribution rapide et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool 
Flow+, Maintient optimal de l’humidité : Contrêle d’humidité, Fonction après achat : Super cool, 
Températures individuelles pour les tiroirs fraîcheur : Système Dura Fresh, Accessoires en bois 
véritable : Plateau petit-déjeuner, porte-bouteille et multi-box

Performance de refroidissement et de conservation

	n Fonction Super Cool pour un refroidissement rapide
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité
	n Tiroirs Dura Fresh avec microclimats séparés pour un stockage optimal des fruits et légumes et du poisson 
et de la viande

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 1 tiroir Dura Fresh sur glissières pour viande et poisson
	n 2 tiroirs Dura Fresh sur glissières pour fruits et légumes
	n 4 clayettes en verre réglables en hauteur
	n 4 balconnets en verre réglables en hauteur
	n 1 plateau en bois pour petits récipients
	n 1 porte bouteille en bois

Panneau de commande et éclairage

	n Double éclairage LED latéral
	n Bandeau de commande tactile
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible et fermeture douce
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1772 x 555 x 545 mm
	n Niche (H x L x P) : 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Données techniques

	n Volume utile réfrigérateur : 300 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Classe énergétique : D
	n Consommation annuelle : 120 kWh
	n Niveau sonore : 36 db(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
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Installation

GAMME INTEGRABLE

1porte tout utile intégrable, 178 cm
Fixation de la porte par pantographe
Style Premium

R31831EI

Dimensions de l’appareil et d’encastrement 

545

1760
1772

10

555

min.560

560-570

1775-1780

min.36

min. 200 cm2

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Distribution rapide et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool Flow, 
Maintient optimal de l’humidité : Contrêle d’humidité, Fonction après achat : Super cool

Performance de refroidissement et de conservation

	n Fonction Super Cool pour un refroidissement rapide
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 6 clayettes en verre réglables en hauteur
	n 6 balconnets réglables en hauteur
	n 1 clayette porte-bouteille métal
	n 2 tiroirs à fruits et légumes avec humidité contrôlée
	n MultiBox : option de stockage pratique pour les aliments forts en goût

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible et fermeture douce
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1772 x 555 x 545 mm
	n Niche (H x L x P) : 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Données techniques

	n Volume utile du réfrigérateur : 301 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Classe énergétique : E
	n Consommation annuelle : 113 kWh
	n Niveau sonore : 36 db(A)
	n Classe climatique : SN-ST 10 - 38°C
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Installation

GAMME INTEGRABLE

Efficacité énergétique et congélation sans givre : Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : 
Super Congelation

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Freeze pour une congélation rapide

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 7 tiroirs de congélation
	n 1 compartiment avec abattant

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible et fermeture douce
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1772 x 555 x 545 mm
	n Niche (H x L x P) : 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Données techniques

	n Congélateur volume : 212 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Classe énergétique : E
	n Consommation annuelle : 236 kWh
	n Niveau sonore : 38 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
	n Autonomie : 8h
	n Pouvoir de congélation : 12kg/24h

Congélateur intégrable 178 cm
Fixation de la porte par panthographe
Style Premium

FN31831EI

Dimensions de l’appareil et d’encastrement 

545

1760
1772

10

555

min.560

560-570

1775-1780

min.36

min. 200 cm2
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Installation

ELEMENTS RANGE
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Installation

GAMME POSE-LIBRE

Avertissement
Si les les dimensions de ventilations spécifiées ne sont pas respectées, le compresseur fonctionnera plus souvent ce qui 
entraînera une plus forte consommation d’énergie mais également une détérioration de ce dernier.

Pensez à suivre les dimensions renseignées pour garantir un bon fonctionnement. 

Dimensions appareilEspace de ventilation Dimensions encastrement

Blanc / Inox / Black Steel
Réfrigérateur/Congélateur en bas 200 cm
Pose libre ou à enchasser

RFN232041W/S/B

600663

2003

min. 50

min. 50

min.
300cm2

max 90˚ (max 115°)

66
3

600

12
63

641

50

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Volume de réfrigération extensible : congélateur convertible, Distribution rapide 
et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool Flow avec ioniseur, Maintient optimal de 
l’humidité : Contrêle d’humidité, Finition professionnelle facile à nettoyer : paroi arrière en inox, Efficacité 
énergétique et congélation sans givre : Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : Super 
cool et Super Congelation

STAINLESS

STEEL

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Cool et Super Freeze pour un refroidissement et une congélation rapides
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité
	n FreshAir : réduction des mauvaises odeurs

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 4 clayettes en verre, dont 3 réglables
	n 4 balconnets réglables en hauteur
	n 1 clayette porte-bouteilles métal
	n MultiBox : Option de stockage pratique pour les aliments sensibles comme les viandes et poissons
	n 3 tiroirs de congélateur 

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Circuit séparé de réglage de température partie réfrigérateur et congélateur
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 2000 x 600 x 663 mm

Données techniques

	n Réfrigérateur volume utile : 255 litres
	n Congélateur volume: 106 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Etiquette énergétique : C
	n Consommation annuelle : 169 kWh
	n Niveau sonore : 35 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
	n Autonomie : 9 h
	n Pouvoir de congélation : 13 kg/24 h
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Installation

GAMME POSE-LIBRE

Avertissement
Si les les dimensions de ventilations spécifiées ne sont pas respectées, le compresseur fonctionnera plus souvent ce qui 
entraînera une plus forte consommation d’énergie mais également une détérioration de ce dernier.

Pensez à suivre les dimensions renseignées pour garantir un bon fonctionnement. 

Dimensions appareilEspace de ventilation Dimensions encastrement

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Volume de réfrigération extensible : congélateur convertible, Distribution rapide 
et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool Flow avec ioniseur, Maintient optimal de 
l’humidité : Contrêle d’humidité, Finition professionnelle facile à nettoyer : paroi arrière en inox, Efficacité 
énergétique et congélation sans givre : Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : Super 
cool et Super Congelation

STAINLESS

STEEL

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Cool et Super Freeze pour un refroidissement et une congélation rapides
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité
	n FreshAir : réduction des mauvaises odeurs

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 3 clayettes en verre, dont 2 réglables
	n 3 balconnets réglables en hauteur
	n 1 clayette porte-bouteilles métal
	n MultiBox : Option de stockage pratique pour les aliments sensibles comme les viandes et poissons
	n 3 tiroirs de congélateur 

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Circuit séparé de réglage de température partie réfrigérateur et congélateur
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1850 x 600 x 663 mm

Données techniques

	n Réfrigérateur volume utile : 220 litres
	n Congélateur volume: 106 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Etiquette énergétique : C
	n Consommation annuelle : 165 kWh
	n Niveau sonore : 35 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
	n Autonomie : 9 h
	n Pouvoir de congélation : 13 kg/24 h

min. 50

min. 50

min.
300cm2

max 90˚ (max 115°)

66
3

600

12
63

641

50

600663

1850

Blanc / Inox / Black Steel
Réfrigérateur/Congélateur en bas 185 cm
Pose libre ou à enchasser

RFN23841W/S/B
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Installation

Dimensions appareilEspace de ventilation Dimensions encastrement

min. 50

min. 50

min.
300cm2

max 90˚ (max 115°)

66
3

600

12
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641

50

GAMME POSE-LIBRE

Blanc / Inox / Black Steel
Réfrigérateur 185 cm
Pose libre ou à enchasser

R23841W/S/B

600663

1850

Avertissement
Si les les dimensions de ventilations spécifiées ne sont pas respectées, le compresseur fonctionnera plus souvent ce qui 
entraînera une plus forte consommation d’énergie mais également une détérioration de ce dernier.

Pensez à suivre les dimensions renseignées pour garantir un bon fonctionnement. 

Système auto-apprentissage pour économiser l’énergie et conserver les aliments : Adaptive 
Temperature Control™, Distribution rapide et distribution et homogène de l’air frais : Brasseur Cool Flow 
avec ioniseur, Maintient optimal de l’humidité : Contrêle d’humidité, Finition professionnelle facile à 
nettoyer : paroi arrière en inox, Fonction après achat : Super cool

STAINLESS

STEEL

Performance de refroidissement et de conservation

	n Fonction Super Cool pour un refroidissement rapide
	n Système Cool Flow : circulation continue de l’air froid dans tout le réfrigérateur
	n Contrôle adaptatif de la température - garde les aliments frais jusqu’à 20 % plus longtemps
	n Bac à légumes – avec régulateur d’humidité
	n FreshAir : réduction des mauvaises odeurs

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 6 clayettes réglables en verre
	n 5 balconnets réglables en hauteur
	n 1 clayette porte-bouteilles métal
	n MultiBox : Option de stockage pratique pour les aliments sensibles comme les viandes et poissons

Panneau de commande et éclairage

	n Eclairage LED plafonnier
	n Bandeau de commande LED
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1850 x 595 x 663 mm

Données techniques

	n Réfrigérateur volume utile : 384 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Etiquette énergétique : C
	n Consommation annuelle : 92 kWh
	n Niveau sonore : 38 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C

Accessoires disponibles
	n Kit de liaison side-by-side inox (866968)
	n Kit de liaison side-by-side blacksteel (866980)
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Installation

GAMME POSE-LIBRE

Avertissement
Si les les dimensions de ventilations spécifiées ne sont pas respectées, le compresseur fonctionnera plus souvent ce qui 
entraînera une plus forte consommation d’énergie mais également une détérioration de ce dernier.

Pensez à suivre les dimensions renseignées pour garantir un bon fonctionnement. 

Efficacité énergétique et congélation sans givre : Congélation sans givre NoFrost, Fonction après achat : 
Super Congelation

Performance de refroidissement et de conservation

	n No Frost - élimine l’accumulation de glace dans le compartiment congélateur
	n Fonction Super Freeze pour une congélation rapide

Clayettes, Tiroirs et accessoires

	n 5 tiroirs et 2 compartiments à abattant
	n 1 bac à glaçons

Panneau de commande et éclairage

	n Bande ruban éclairage LED
	n Bandeau de commande LED
	n Alarme porte ouverte / Alarme haute température

Installation

	n Porte réversible
	n Pieds réglables

Dimension

	n Appareil (H x L x P) : 1850 x 595 x 663 mm

Données techniques

	n Congélateur volume: 280 litres
	n Câble électrique : 3 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence: 50 Hz
	n Etiquette énergétique : D
	n Consommation annuelle : 199 kWh
	n Niveau sonore : 38 dB(A)
	n Classe climatique : SN-T 10 - 43 °C
	n Autonomie : 11h
	n Pouvoir de congélation : 12,6 kg/24h

Blanc / Inox / Black Steel
Congélateur 185 cm
Pose libre ou à enchasser

FN23841W/S/B

Dimensions appareilEspace de ventilation Dimensions encastrement
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Accessoires disponibles
	n Kit de liaison side-by-side inox (866968)
	n Kit de liaison side-by-side blacksteel (866980)
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Tous les modèles de réfrigérateurs et congélateurs inox et blacksteel peuvent être 
installés en mode side-by-side. Il suffit pour cela de commander un kit de liaison adapté et 
disponible en accessoire.

Cette solution permet de bénéficier de très grands volumes de réfrigération et de 
congélation avec un rendu esthétique très réussi.

Cette belle pièce de design sera alors une pièce centrale de la cuisine.

Solutions side-by-side



27

ASKO  |  Le froid signé ASKO depuis 1950

Références des kits de 
liaison :

Kit de liaison inox : 866968
Kit de liaison blacksteel : 866980
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Caractéristiques de l’installation.

1.

3.2.
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3. Soft Closing doors. Pour une fermeture en 
douceur.

Les réfrigérateurs ASKO Nordic Fresh Exclusive vous permettent de fermer les portes 
même en ayant les mains prises. La fermeture fluide réduit les bruits et les déplacements 
à l’intérieur de l’appareil tout en préservant votre porte. Au fait, vous pouvez maintenant 
prendre votre sandwich en toute sécurité au milieu de la nuit.

2. Des petites roues pour une installation facile.

Les réfrigérateurs ASKO sont équipés de roues pour faciliter l’installation. Les pieds 
ajustables à l’avant permettent de régler le niveau d’inclinaison de votre appareil.

1. En pose libre ou à encastrer.

Nos réfrigérateurs en pose libre peuvent également être encastrés. Il suffit de suivre les 
instructions et de laisser suffisamment d’espace à l’arrière de votre appareil pour permettre 
un flux d’air. Cet espace garantira le bon fonctionnement de l’appareil et une faible 
consommation d’énergie.
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Les caves à vin ASKO offrent les prestations les plus proches possibles d’une cave 
traditionnelle pour conserver vos crus les plus précieux, et peut être installée dans n’importe 
quelle pièce.

Inspirées directement des caves à vin traditionnelles, les fonctionnalités intégrées apportent 
à votre collection tout le soin qu’elle mérite.

Cette cave à vin comporte plusieurs zones de température distinctes pour les différents 
types de vin, chacune d’elles pouvant être contrôlée avec une grande précision. Elle fournit 
des conditions de luminosité idéales, surveille le taux d’humidité et ne génère pratiquement 
aucune vibration. En revanche, contrairement à une cave traditionnelle, elle est capable de 
documenter et de répertorier vos vins et de vous donner des informations à leur sujet. Elle 
vous apporte donc le meilleur des deux mondes. Sans oublier la touche déco pour votre 
salon, ou tout autre endroit où vous déciderez de l’installer !

En plus de conserver votre vin à la perfection, elle est également capable de documenter 
et suivre vos vins au quotidien grâce à sa connectivité intégrée.

Une vraie mise en scène 
pour vos vins
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CAVE À VIN

Les vignerons sont les archétypes de la production artisanale : ils maîtrisent un processus 
si détaillé et qui exige tant d’attention qu’il possède son propre langage et ses propres 
domaines de recherche. Dès lors, il n’est pas surprenant que le produit fini soit devenu 
synonyme de luxe, de plaisir et d’expériences intenses. 

Chaque étape du processus, depuis la sélection du terroir jusqu’à l’assemblage, en 
passant par la culture, est une déclaration d’amour au vin, mais aussi à sa fabrication, sa 
conservation, son vieillissement et sa dégustation.

Une culture de la conservation 
qui respecte le produit
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Le vin : reflet de tout un terroir 

La vigne ne pousse pas n’importe où. De nombreux aspects géographiques et climatiques 
ont une incidence sur le raisin qui s’y développera. Ces éléments font partie du langage 
du vin ; ils se retrouvent dans notre façon de nous informer, par la lecture ou l’écoute, sur 
ce que le goût et le caractère de notre bouteille préférée doit à l’emplacement, au climat, 
et même aux caractéristiques géologiques du vignoble où les raisins ont été cultivés. Ce 
coteau, avec ses propriétés géographiques incroyables. Ce village, avec son association 
idéale entre altitude et microclimat. Ces récits nous montrent à quel point les raisins 
utilisés pour élaborer le vin peuvent être considérés comme de parfaits produits de leur 
environnement.

Le niveau d’attention, de sélection et de maîtrise qui va de pair avec l’exploitation d’un 
vignoble est tout simplement stupéfiant. Pour les personnes qui y consacrent leur vie, c’est 
une véritable passion. Et c’est à cette passion que nous voulons rendre hommage, grâce 
à une cave à vin climatisée permettant de conserver le produit fini dans des conditions 
adéquates, qui peuvent être affinées pour obtenir l’environnement parfait.
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* 190 bouteilles avec les clayettes entièrement montées dans le compartiment central.

CAVE À VIN

La cave à vin ASKO s’appuie sur un design et une technologie de pointe inspirés par 
des siècles de perfectionnement dans l’art de conserver le vin. Elle est le fruit de tout 
notre savoir sur les conditions optimales de conservation du vin : une armoire réfrigérante 
connectée haut de gamme qui peut devenir aussi unique que votre collection de bouteilles, 
tout en lui faisant honneur comme il se doit.

Elle dispose de toutes les fonctionnalités de vieillissement et de conservation avancées que 
méritent vos meilleurs millésimes. Elle peut accueillir une vaste collection – jusqu’à 190* 
bouteilles – dans les meilleures conditions de conservation ou de service. Elle comprend 
trois zones à température contrôlée individuellement, un air pur filtré au charbon actif, 
des compresseurs pratiquement sans vibrations, ainsi qu’un système de clayettes et 
d’agencement sophistiqué. Les trois zones de températures sont autonomes, l’humidité 
est sous vôtre contrôle et vos vins sont également protégés de la lumière UV grâce à la 
porte vitrée. 

Quand technologie rime avec 
tradition. Restez connecté à vos 
bouteilles.
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Le vin est un produit vivant. Il ne faut surtout pas 
l’oublier. 	En fin de compte, le plus important, 
c’est la façon dont le vin a été conservé. “
Andreas Larsson, Meilleur sommelier du monde

On dit parfois qu’il n’y a pas de grands vins, 
seulement de grandes bouteilles. Et les grandes 
bouteilles sont celles qui ont été conservées de 
façon optimale.

“
Andreas Larsson, Meilleur sommelier du monde
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CAVE À VIN

Nos caves à vins mobilisent le meilleur de la technologie pour recréer les meilleures 
conditions de conservation.

En termes de matériel, cela se traduit par des compresseurs sophistiqués avec des 
vibrations quasi nulles, des zones à température contrôlée, un air pur filtré au charbon 
actif et des conditions de luminosité optimales. À cela s’ajoutent les diverses fonctions 
électroniques, puisque cette cave est un appareil entièrement connecté, qui vous informe 
du moindre problème et des éléments à vérifier, et vous indique même quand le vin est prêt 
à être débouché. Elle associe connaissance et information pour obtenir un produit vraiment 
intelligent.

De parfaites conditions.



37

ASKO  |  Cave à vin

Un contrôle de 
l’humidité optimal

Pas de lumière aux 
effets néfastes

Pour éviter que les bouchons ne se 
déssèchent, les caves à vin ASKO sont 
réglées pour assurer un niveau d’humidité 
optimal entre 50 et 80%. Il est possible de 
contrôler cette hygrométrie depuis l’écran 
d’affichage et de la réguler grâce à une box 
en terre cuite.

La porte de notre cave à vin est 
spécialement traitée pour empêcher toute 
lumière d’attaquer vos bouteilles. Et le triple 
vitrage constitue également une excellente 
barrière thermique.

Une conservation 
stable

Trois zones distinctes

La bonne température

Votre collection 
bien organisée

Le compresseur haute qualité de la cave à 
vin assure une température homogène dans 
chaque compartiment. Les vins ont besoin 
de tranquillité, grâce à un fonctionnement 
qui génère peu de vibration, la conservation 
de vos bouteilles est optimal.

Étant donné que les divers vins exigent 
des températures différentes, la cave à 
vin climatisée ASKO offre trois zones de 
température. Elles sont parfaitement isolées 
les unes des autres et les températures 
y sont maintenues à un niveau précis et 
constant.

Des réglages de température précis 
vous permettent de choisir si vous voulez 
conserver et faire vieillir vos vins ou les 
amener à la bonne température pour les 
servir. Sélectionnez votre température 
idéale entre +5°C et +20°C. Et comme la 
constance est une règle d’or pour conserver 
les vins, les caves limitent les fluctuations à 
+/- 0,3°C.

Les caves à vin ASKO peuvent accueillir 
jusqu’à 261 bouteilles selon les modèles. 
Elles seront parfaitement rangées sur les 
clayettes en bois de hêtre montées sur 
rails téléscopiques selon les modèles. 
Des petites ardoises et une application 
permettent de savoir en permanence où 
sont rangées vos bouteilles.
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CAVE À VIN

Après avoir mis tant d’amour à conserver votre vin et à le porter à la bonne température, il 
mérite d’être servi à la perfection. La cave à vin ASKO est dotée d’un espace de service 
pouvant accueillir vos verres et autres accessoires, avec un éclairage réglable pour 
examiner le vin.

Un espace de service 
au centre de l’attention
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L’espace de service peut également être transformé en espace de stockage.

Le plateau de service est amovible. En dessous, vous trouverez un tiroir à accessoires très pratique.
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9 
°C

16  °C

12  °C

BLANC
LÉGER

7°
EFFERVESCENT

6°
BLANC 

MOELLEUX

11°
DESSERT

8°

BLANC 
DEMI-SEC

9°

Service Pre-service

GUIDE DE TEMPÉRATURE

CAVE À VIN

Le guide de température vous donne des conseils sur les températures de service idéales 
pour tous les types de vin. Il contient également des informations sur la conservation, avec 
des températures prédéfinies pour un vieillissement lent, normal ou rapide. Naturellement, 
vous pouvez aussi régler vous-même la température.

Une interface 
complète et intuitive
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17:43

68  %
9 

°C

16  °C

12  °C

L’état général de l’appareil est visible au premier coup d’œil  : 
températures par zone et humidité moyenne. Il s’agit des fonctions 
de base. Pour exploiter tout le potentiel de l’appareil, le menu 
« Plus » sur la gauche peut être laissé ouvert.

17:43

68  %
9 

°C

16  °C

12  °C

Ici, le menu « Plus » est ouvert partiellement. Il peut rester affiché 
ainsi pour fournir un accès direct à toutes les fonctions importantes. 
Les réglages de température et d’éclairage restent accessibles 
directement.

Le pourcentage d’humidité indiqué correspond à une moyenne des 
trois zones combinées, afin d’éviter un affichage trop encombré.

18:43
PARAMÈTRES 
Ouvrez le menu des paramètres de votre 
appareil

SCANNEZ L’ÉTIQUETTE DE LA BOUTEILLE
Vous pourrez gérer votre collection

INVENTAIRE
Remplissez toutes les informations à propos 
de l'inventaire dans votre base de données

Une fois ouvert en totalité, le menu « Plus » révèle tout son contenu. 
Toutes les fonctions sont accompagnées d’une brève description 
qui informe l’utilisateur de leur utilité.

Le menu complet des RÉGLAGES permet à l’utilisateur de 
personnaliser énormément de fonctionnalités, depuis l’éclairage 
jusqu’aux options de verrouillage automatique.
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Capteur de proximité

Éclairage

Éclairage

Éclairage clayette

Éclairage RVB

CAVE À VIN

La cave à vin est dotée de plusieurs sources d’éclairage. Il est possible de régler l’intensité 
et la couleur ou la chaleur de la lumière pour chacune de ces sources.

Une véritable théatralisation 
sur mesure
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PARAMÈTRES | ... | MODE AMBIANCE : LUMIÈRES D'ÉTAGÈRES

Calibrez la couleur de votre éclairage d'étagère :

Réglez l'intensité de l'éclairage d'étagère :

Chaud froid

0% 100%

40%

40%

     AFFICHAGE :

CAPTEUR DE PROXIMITÉ

PARAMÈTRES | PROXIMITÉ ET CAPTEURS DE PORTE

écran de statut

     LUMIÈRE : Mode ambiance

Lors de l'ouverture de la porte

En présence de l'utilisateur

Deux modes d’éclairage peuvent être réglés et enregistrés pour une 
utilisation dans différentes situations : 
MODE AMBIANCE  : pour se fondre dans l’ambiance de votre 
espace de vie. Il s’active lorsque la porte est fermée (par défaut). 
MODE ACTIF : son but est d’offrir une vision claire des clayettes et 
de l’espace de service. Il s’active lorsque la porte est ouverte (par 
défaut).

L’activation et la désactivation des modes pour les différentes 
situations peuvent être définies dans le menu des réglages 
« CAPTEURS PROXIMITÉ et PORTE ».
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Camera

CAVE À VIN

Gérer votre collection de vins est très facile avec les données Vivino intégrées à notre 
cave à vin climatisée. L’interface utilisateur est équipée d’une caméra capable d’identifier 
chaque bouteille parmi les 12 millions de références que compte la base de données 
Vivino. Après avoir été scannée et identifiée, la bouteille peut être ajoutée à l’inventaire, 
accompagnée des informations les plus importantes la concernant.

Pour une expérience encore plus interactive, l’application correspondante installée sur 
votre smartphone vous permettra d’afficher toutes vos données à tout moment. L’appli 
mobile peut aussi être utilisée pour scanner des vins et les ajouter à l’inventaire ou pour 
consulter toutes les informations disponibles sur votre vin dans Vivino. À vous de choisir si 
vous préférez utiliser l’interface utilisateur de l’appareil ou l’appli mobile, en fonction de vos 
préférences personnelles et de ce qui est le plus pratique selon la situation (*).

*Si vous avez beaucoup de bouteilles à scanner et à ajouter dans l’inventaire, nous 
vous recommandons d’utiliser l’appli mobile, pour éviter de laisser la porte ouverte trop 
longtemps.

Identifier vos vins
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SCANNEZ L'ÉTIQUETTE

Utilisez l'appareil 
photo pour 
positionner 
l'étiquette à 

l'intérieur du cadre. 
Ou entrez les 

données 
manuellement.

Prendre une 
photo

Rentrez les données 
manuellement

SCANNEZ L'ÉTIQUETTE INVENTAIRE | FICHE VIN

MontGras

Vin rouge de la vallée de 
Colchagua, Chili

Reserva Merlot 2014

Cépage
Merlot

0

18:43

68  %

SETTINGS
Go to the appliance settings

CELLAR
Fill all the information about your inventory 
in the database

DATA
Monitor the temperature, humidity and vi-
brance of your wine cabinet 

9 /12 
°C

16  °C

12  °C

PARAMÈTRES 
Ouvrez le menu des paramètres de votre 
appareil

SCANNEZ L’ÉTIQUETTE DE LA BOUTEILLE
Vous pourrez gérer votre collection

INVENTAIRE
Remplissez toutes les informations à propos 
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À partir du menu « Plus », le scanner de 
bouteilles peut être activé directement 
grâce à la fonction SCAN ÉTIQUETTE 
VIN. Vous pouvez ainsi scanner une 
bouteille pour l’ajouter ou la supprimer de 
l’inventaire. Après le scan, l’identification est 
effectuée et si l’étiquette est reconnue, les 
informations sur le vin seront disponibles en 
quelques secondes.
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CAVE À VIN

Votre cave à vin climatisée vous aide à gérer votre collection de vins. Elle ajoute 
automatiquement les informations sur les vins scannés dans le système et vous permet de 
gérer le placement des bouteilles pour que vous puissiez les retrouver même après des 
années de conservation. Deux systèmes sont disponibles pour gérer votre inventaire, de 
façon à pouvoir choisir celui qui vous convient le mieux.

L’inventaire 
- placer et gérer vos bouteilles



47

ASKO  |  Cave à vin

Générique

Exact

Pour chaque bouteille, vous pouvez saisir le niveau de la clayette sur laquelle elle se trouve 
dans l’inventaire numérique. Vous pouvez changer la position des bouteilles sur la clayette 
sans être obligé d’ajuster les positions dans l’inventaire numérique. Si vous cherchez un vin 
en particulier, vous devrez alors regarder toutes les bouteilles de la clayette, même si vous 
pouvez appliquer un ordre logique de votre choix.

Vous pouvez saisir la position exacte de chaque bouteille sur la clayette dans l’inventaire 
numérique. Si vous changez l’ordre des bouteilles sur la clayette, les nouvelles positions 
devront être redéfinies dans l’inventaire. Si l’inventaire est bien mis à jour, lorsque vous 
chercherez un vin en particulier, sa position exacte sera indiquée.
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INVENTAIRE | FICHE VIN
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Vin rouge de la vallée de 
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1 3 5 7 9 11 13 

1x

+3
0

A1

UNPLACED

Une fois la bouteille scannée, la Fiche Vin 
indiquera les données disponibles sur le vin 

identifié.

Chaque clayette comporte 13 emplacements 
pour placer une bouteille. Les emplacements 

déjà occupés sont grisés, et les emplacements 
sélectionnés pour ce vin sont colorés. 

Sélectionnez ou désélectionnez les 
emplacements en les effleurant.

Vous pouvez indiquer une quantité de 
bouteilles par clayette. Utilisez les flèches haut 

et bas pour naviguer et ajouter ou supprimer 
une bouteille.

Vous avez aussi la possibilité d’ajouter des 
commentaires sur un vin en général…

… ou une bouteille en particulier. Tout dépend 
du système d’inventaire que vous avez choisi.

Pour ajouter le vin à l’inventaire, l’onglet central 
peut être sélectionné pour accéder à l’onglet 

Position.



49

ASKO  |  Cave à vin

INVENTAIRE | 167 BOUTEILLES

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 20102x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 2010
Bizarre 

INVENTAIRE | 167 BOUTEILLES

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 2010

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

3x Garden Vineyards Rosé 2017
DeMorgenzon 

A1

Avec le système « Générique », les bouteilles 
peuvent être passées en revue de gauche 

à droite selon un ordre personnalisé (et 
adaptable), qui n’est pas forcément le même 
que l’ordre des bouteilles réel sur la clayette.

Avec le système « Exact », le 
positionnement exact sur chaque clayette 

peut être passé en revue en navigant dans 
l’inventaire numérique.

INVENTAIRE | 167 BOUTEILLES

1x Cistus Grande Reserva Tinto 2009
Quinta do Vale da Perdiz

1x Bordeaux 2010
Laumond

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 20...
Bizarre 

DeMorgenzon 

De multiples options de recherche, de filtres 
et de classement permettent à l’utilisateur de 

retrouver facilement les vins qu’il a ajoutés.

Si un vin est signalé comme favori, toutes les 
bouteilles correspondantes seront mises en 

surbrillance. Il est également possible de filtrer 
la sélection par vins favoris.

Les deux systèmes d’inventaire sont dotés d’une vue par 
« Liste ». Vous pouvez naviguer entre les vues : Liste – 

Générique / Liste – Exact

Tous les vins sont affichés avec des informations : 
photo de l’étiquette, nombre de bouteilles, 

producteur et nom associé au millésime.
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Powered by: 

CAVE À VIN

En installant l’application ConnectLife (*) sur votre téléphone mobile, vous aurez toutes les 
fonctionnalités de la cave à vin à portée de main. Vous pourrez modifier les réglages ou 
rechercher une bouteille où que vous soyez.

Vous pourrez aussi surveiller l’appareil et recevoir des notifications pour être sûr que votre 
vin reste toujours conservé dans d’excellentes conditions. L’appli ConnectLife (*) permet 
également d’accéder à l’assistance de notre équipe de service après-vente et aux modes 
d’emploi, ainsi qu’à l’enregistrement de l’appareil et à la garantie.

ASKO a initié sa coopération avec Vivino peu après avoir lancé l’idée de se connecter aux 
services fournis par une base de données sur les vins. 

La cave à vin ASKO intègre désormais l’application la plus complète du monde sur le vin 
avec une base de données en ligne, Vivino.

* L’application ConnectLife est l’appli générale utilisée pour tous les appareils connectés 
ASKO. Elle s’appuie sur des données fournies par la communauté, rendant ainsi les 
connaissances sur le vin accessibles aux amateurs comme aux spécialistes.

Intégration  
ConnectLife et Vivino
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Une caméra pour 
scanner vos bouteilles

Vous pouvez scanner les étiquettes de 
vos bouteilles et les enregistrer dans votre 
inventaire à l’aide de la caméra intégrée 
à la cave à vin, ou au moyen de l’appli 
compagnon de votre smartphone. Elle 
vous permet de suivre votre collection et 
d’accéder à toutes les informations du bout 
des doigts, et peut même vous indiquer où 
se trouve chaque bouteille sur les clayettes. 

Vous  pouvez  auss i  a jou te r  des 
«  commentaires  » sur les différentes 
bouteilles, pour vous rappeler les personnes 
qui vous les ont offertes ou le meilleur 
moment pour les ouvrir.

Totalement connecté Votre sommelier virtuel

Téléchargez l’appli La communauté Vivino

L’appli compagnon de la cave à vin 
climatisée est connectée à la base de 
données Vivino, qui vous ouvre l’accès 
à une abondance d’informations pour 
vous permettre d’enregistrer et de suivre 
l’évolution de votre collection.

Enregistrez votre collection de vins 
dans l’appli compagnon de la cave à 
vin climatisée ASKO et recevez des avis 
d’experts sur leur conservation et le meilleur 
moment pour les déguster.

Rendez-vous sur l’App Store et le Google 
Play Store pour télécharger l’application 
ConnectLife « Cave à vin ».

12 659 259 vins 
1 398 075 177 étiquettes scannées
47 525 004 utilisateurs
3 200 régions vinicoles
229 280 producteurs

CONNECTLIFE CAVE À VIN
DISPONIBLE SUR L’APP STORE ET 
GOOGLE PLAY STORE.

Il existe sans conteste tout un 
univers autour du vin, qui est 
aussi enrichissant que le vin 
en lui-même. Se documenter 

sur le vin est tout aussi 

important que d’entretenir 

sa propre cave. Inutile d’être 
le meilleur des experts pour 
savoir comment apprécier 
un vin. Mais avec plus de 
connaissances, vous attraperez 
peut-être le virus comme moi, 
ou vous en saurez simplement 
davantage sur l’histoire d’un vin 
que vous aimez.

Andreas Larsson,  
Meilleur sommelier du monde

“
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CAVE DE VIEILLISSEMENT

La cave de vieillissement vient en complément de la cave à vin climatisée ou peut être 
utilisée seule. Elle permet d’accueillir jusqu’à 261 bouteilles dans des conditions parfaites 
pour une longue conservation. Elles y sont protégées et peuvent y développer toute la 
complexité de leurs arômes.

Tout comme la cave à vin climatisée, cet appareil robuste sans vibrations permet 
d’entreposer en toute sécurité les bouteilles que vous souhaitez conserver pour les faire 
vieillir. Il est doté d’une seule zone à température réglable spacieuse, avec contrôle du taux 
d’humidité et protection contre les UV. Il s’inspire d’ailleurs des conditions de vieillissement 
optimales que l’on trouve dans une cave normale et les reproduit, à cette différence près 
que vous pouvez l’installer n’importe où dans votre maison.

Conçue pour une maturation 
optimale
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Élégance et fonctionnalité

La cave de vieillissement est équipée d’un système de clayettes extensibles vraiment 
résistantes en bois très résistant, fournissant un support sûr et facile d’accès pour 
entreposer votre collection. Outre son design de style scandinave élégant et discret, 
l’appareil est aussi doté d’un système d’éclairage à intensité variable qui lui permet de 
s’intégrer à la perfection dans son environnement. 

Grâce à l’appli ConnectLife, vous pourrez suivre la durée de conservation de vos vins dans 
la cave et surveiller les conditions d’entreposage. Une fois prêts à être débouchés, vous 
n’aurez plus qu’à les déplacer dans la cave à vin climatisée, puis à les déguster.



54

ASKO  |  Cave à vin

ÉCLAIRAGE CLAYETTE

ÉCLAIRAGE CLAYETTE

ÉCLAIRAGE CLAYETTE

CHARNIÈRE À FERMETURE AMORTIE

3 FILTRES À CHARBON

8 ARDOISES D’ÉTIQUETAGE

2 PORTE-VERRES EN BOIS

2 CLAYETTES RÉGLABLES EN BOIS

POIGNÉE MASSIVE

PLATEAU DE SERVICE

PORTE-BOUTEILLE VERTICAL

1 CLAYETTE DE SERVICE / D’EXPOSITION

TIROIR À ACCESSOIRES AVEC 
SÉPARATEURS EN BOIS

5 CLAYETTES STANDARD EN BOIS

SUPPORT BOUTEILLES INFÉRIEUR EN BOIS

PORTE EN VERRE TRIPLE VITRAGE 
- ISOLANT ARGON BASSE 

CONSOMMATION - AVEC FILTRE UV

FOND INOX NOIR

CLOISON ISOLANTE AVEC FACE AVANT VERRE

ÉCRAN TACTILE TFT

CAMÉRA SCANNER

ÉCLAIRAGE RVB

CLOISON ISOLANTE INFÉRIEURE AVEC 
FACE AVANT VERRE

REVÊTEMENT INTÉRIEUR NOIR MAT

COMPRESSEUR SANS VIBRATIONS

HABILLAGE ANTI-TRACES

RAILS TÉLESCOPIQUES ENTIÈREMENT 
EXTENSIBLES AVEC FERMETURE AMORTIE

Structure de l’appareil
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Tout un monde de savoir et d’expérience

Andreas Larsson est l’un des experts en oenologie les plus réputés au monde : sommelier 
et formateur en œnologie, il est aussi lauréat du titre de Meilleur sommelier du monde 

(2007 ASI). Pourvu d’un palais averti, il entretient une profonde passion pour le vin et tout 
ce qui a trait au monde de la viti-viniculture. Connu non seulement pour ses incroyables 
aptitudes en dégustation et ses connaissances encyclopédiques, mais aussi pour son 
attitude à la fois professionnelle et chaleureuse, Andreas est un dégustateur, un intervenant 
et un formateur très demandé dans le vaste domaine du vin et de la gastronomie.
 
Actuellement, en dehors de son activité intense en tant que dégustateur, consultant et 
sommelier, il consacre une grande partie de son temps à former et à servir de modèle à la 
nouvelle génération d’experts et d’amateurs de vin.

Pour moi, le vin a été l’école de 
la vie. Grâce au vin, j’ai appris 
des langues étrangères,  
j’ai appris l’histoire, les cultures, 
et j’ai voyagé dans le monde 
entier. J’ai beaucoup d’amour  
pour le « génie de la bouteille »,  
mais encore plus pour tout ce 
qui l’entoure.

Andreas Larsson,  
Meilleur sommelier du monde

“

On pense souvent que tous les 
vins rouges doivent être servis 
à température ambiante, mais 
c’est une idée reçue. Chaque 
vin devrait être servi et dégusté 
à la bonne température. 

Andreas Larsson,  
Meilleur sommelier du monde

“
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CAVE À VIN

Les caves à vin climatisées ASKO sont disponibles en quatre versions : une armoire haute à 
trois zones pouvant accueillir jusqu’à 189 bouteilles, une armoire haute monozone pouvant 
accueillir jusqu’à 261 bouteilles, et deux armoires sous plan avec une ou deux zones.

Trouvez la cave qu’il vous faut
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CAVE À VIN SOUS PLAN

ASKO a réinventé la cave à vin traditionnelle pour en faire un élément de mobilier compact 
et élégant, parfaitement adapté au style de vie moderne. Tout en offrant des conditions de 
conservation optimales, les fonctions connectées de l’appareil vous permettent d’accéder 
à des siècles de savoir et d’expertise du bout des doigts.

Un design discret 
pour accueillir votre collection
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Ouverture par pression

Intégration impeccable  
dans votre cuisine

Humidité optimale 
garantie

Pas de lumière aux 
effets néfastes

L’appareil est équipé d’une fonction 
d’ouverture par simple pression, facile à 
utiliser, pour une finition lisse et soignée. La 
porte se ferme en toute sécurité grâce à la 
fonction de fermeture amortie, et peut être 
ajustée pour s’ouvrir à 90° maximum.

Idéal pour les appartements modernes, 
l’appareil peut être installé dans une 
bibliothèque pour un style raffiné, tandis 
que son design sans poignée et sa grille 
de ventilation sous forme de plinthe lui 
permettent de se fondre sans problème 
sous le plan de travail de la cuisine. Les 
pieds peuvent être réglés par l’avant pour 
une installation facilitée.

La cave à vin climatisée maintient le niveau 
d’humidité aux alentours de 50 à 80%, 
grâce à une cassette d’humidité contenant 
de l’argile : un niveau optimal pour la 
conservation du vin. Vous pouvez vérifier les 
niveaux d’humidité à l’intérieur de l’appareil 
à tout moment, soit via l’interface utilisateur, 
soit à distance en passant par l’appli 
compagnon ConnectLife.

Autre aspect important de la conservation 
du vin : le mettre à l’abri des effets nocifs 
des rayons UV. La porte de notre cave à 
vin climatisée protège vos bouteilles de la 
lumière susceptible de leur nuire.
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Installation

Corps noir mat / porte en verre trempé transparent
Cave à vin multi-zone, 192 cm
Pose libre

WCN311942G

Humidité optimale : humidité maintenue à env. 70 %. Fonctionnement silencieux pour les espaces 
à vivre et vibrations nulles pour une meilleure conservation : compresseur haute qualité posé sur 
amortisseurs. Pas de lumière aux effets néfastes sur vos bouteilles : filtre de protection UV dans la porte 
vitrée. Températures idéales pour l’entreposage et le service : trois zones de température distinctes. 
Variations de température réduites pour une conservation et un vieillissement optimum : réglage 
précis de la température, fluctuation ≤ 0,3 °C. Entièrement connecté pour une surveillance en continu : 
ConnectLife. Pour obtenir toutes les informations nécessaires sur vos vins : base de données Vivino.

1
2
3

9 °C

16 °C

12 °C

Généralités

	n Porte triple vitrage avec filtre UV pour mieux protéger le vin
	n 3 zones de température contrôlées individuellement
	n Peut accueillir jusqu’à 190bouteilles
	n Éclairage LED dans toutes les zones
	n Filtre à charbon dans chaque zone pour réduire les impuretés susceptibles d’altérer le vin
	n Charnières ultra résistantes avec fermeture amortie
	n Système Multi-Air-Flow pour une circulation permanente de l’air et une température homogène dans 
chaque zone

Fonctions

	n Capteur d’humidité et de températrure avec alarme à l’écran et dans l’appli.
	n Éclairage LED dans chaque zone.
	n Écran TFT entièrement tactile avec caméra pour scanner les étiquettes.
	n Espace de service avec plateau de service, porte-bouteille et tiroir à accessoires.
	n Étiquettes ardoises sur chaque clayette.
	n Clayettes en bois extensibles avec fonction de fermeture amortie.
	n Éclairage RVB pour une lumière d’ambiance idéale.
	n Application ConnectLife : contrôle / modification des réglages, inventaire, humidité, température.
	n Base de données Vivino : scannez l’étiquette avec votre smartphone ou la caméra de l’interface utilisateur 
pour accéder à toutes les informations sur votre vin.

	n Inventaire : pour localiser une bouteille, connaître la durée de garde et la température de service.

Affichage et commandes

	n Écran TFT couleur entièrement tactile
	n Caméra pour scanner les étiquettes

Installation

	n Emplacement du câble électrique : au centre à l’arrière
	n Porte réversible
	n Pieds réglables
	n Possibilité d’ajuster l’angle d’ouverture de la porte à 90° et 115°

Dimensions

	n Produit (H x L x P) : 1920 x 700 x 797 mm

Caractéristiques techniques

	n Volume utile : 517 litres
	n Câble électrique : 2 m
	n Voltage: 220-240 V
	n Fréquence : 50 Hz
	n Phases : 1
	n Charge de connexion : 160 W
	n Etiquette énergétique : F
	n Consommation annuelle : 140 kWh
	n Niveau sonore : 38 dB(A)
	n Classe climatique SN-T 10 - 43°C
	n WiFi / CONNECTIVITÉ

700745

1920

L:2000

797

Accessoires inclus
	n Cassette d’humidité argile (881964)

Accessoires disponibles 
	n Filtre à charbon (873069)
	n Kit de liaison (876900)
	n Jeu de clayettes (881963)
	n Cassette d’humidité argile (881964)

GAMME ELEMENTS
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Installation

Corps noir mat / porte en verre trempé transparent
Cave de vieillissement, 192 cm
Pose libre

WCN111942G

Humidité optimale : humidité maintenue à env. 70 %. Fonctionnement silencieux pour les espaces 
à vivre et vibrations nulles pour une meilleure conservation : compresseur haute qualité posé sur 
amortisseurs. Pas de lumière aux effets néfastes sur vos bouteilles : filtre de protection UV dans la porte 
vitrée. Températures idéales pour l’entreposage et le service : une zone de température. Variations 
de température réduites pour une conservation et un vieillissement optimum : réglage précis de la 
température, fluctuation ≤ 0,3 °C. Entièrement connecté pour une surveillance en continu : ConnectLife. 
Pour obtenir toutes les informations nécessaires sur vos vins : base de données Vivino.

10 °C1

Généralités

	n Porte triple vitrage avec filtre UV pour mieux protéger le vin
	n Une seule zone de température
	n Peut accueillir jusqu’à 261 bouteilles
	n Bandeau LED sur la paroi supérieure
	n Filtre à charbon pour réduire les impuretés susceptibles d’altérer le vin
	n Charnières ultra résistantes avec fermeture amortie
	n Système Multi-Air-Flow pour une circulation permanente de l’air et une température homogène dans 
chaque zone

Fonctions

	n Capteur d’humidité et de températrure avec alarme à l’écran et dans l’appli.
	n Écran LCD avec touches tactiles.
	n Étiquettes ardoises sur chaque clayette.
	n Clayettes d’entreposage en bois.
	n Application ConnectLife : contrôle / modification des réglages, inventaire, humidité, température.
	n Base de données Vivino : scannez l’étiquette avec votre smartphone pour accéder à toutes les 
informations sur votre vin.

	n Inventaire : pour localiser une bouteille, connaître la durée de garde et la température de service.

Affichage et commandes

	n Écran LCD avec touches tactiles.

Installation

	n Emplacement du câble électrique : au centre à l’arrière
	n Porte réversible
	n Pieds réglables
	n Possibilité d’ajuster l’angle d’ouverture de la porte à 90° et 115°

Dimensions

	n Produit (H x L x P) : 1920 x 700 x 797 mm

Caractéristiques techniques

	n Volume utile : 545 litres
	n Câble électrique : 2 m
	n Tension : 220-240 V
	n Fréquence : 50 Hz
	n Phases : 1
	n Charge de connexion : 160 W
	n Etiquette énergétique : F
	n Consommation annuelle : 142 kWh
	n Niveau sonore : 38 dB(A)
	n Classe climatique SN-T 10 - 43°C
	n WiFi / CONNECTIVITÉ

700745

1920

L:2000

797

Accessoires inclus
	n Cassette d’humidité argile (881964)

Accessoires disponibles
	n Filtre à charbon (873069)
	n Kit de liaison (876900)
	n Cassette d’humidité argile (881964)

GAMME ELEMENTS



62

Installation

Corps noir mat / porte en verre trempé transparent
Cave à vin 2 zones, sous plan
Pose libre

WCN25842G

Humidité optimale : humidité maintenue à env. 70 %. Vibrations minimales pour une meilleure 
conservation : compresseur haute qualité posé sur amortisseurs. Pas de lumière aux effets néfastes sur 
vos bouteilles : filtre de protection UV dans la porte vitrée. Températures idéales pour l’entreposage 
et le service : deux zones de température distinctes. Variations de température réduites pour une 
conservation et un vieillissement optimum : réglage précis de la température, fluctuation ≤ 0,3 °C. 
Entièrement connecté pour une surveillance en continu : ConnectLife. Pour obtenir toutes les 
informations nécessaires sur vos vins : base de données Vivino.

1

2

9 °C

12 °C

Généralités

	n Porte triple vitrage avec filtre UV pour mieux protéger le vin
	n 2 zones de température contrôlées individuellement
	n Peut accueillir jusqu’à 38 bouteilles
	n 2 bandeaux LED, un pour chaque zone
	n Filtre à charbon dans chaque zone pour réduire les impuretés susceptibles d’altérer le vin
	n Ouverture par pression tactile / fermeture amortie
	n Système Multi-Air-Flow pour une circulation permanente de l’air et une température homogène dans 
chaque zone

Fonctions

	n Capteur d’humidité et de température avec alarme à l’écran et sur l’appli.
	n Écran LCD avec touches tactiles.
	n Étiquettes ardoises sur chaque clayette.
	n Clayettes d’entreposage en bois.
	n Application ConnectLife : contrôle / modification des réglages, inventaire, humidité, température.
	n Base de données Vivino : scannez l’étiquette avec votre smartphone pour accéder à toutes les 
informations sur votre vin.

	n Inventaire : pour localiser une bouteille, connaître la durée de garde et la température de service.

Affichage et commandes

	n Écran LCD avec touches tactiles.

Installation

	n Emplacement du câble électrique : au centre à l’arrière
	n Porte réversible
	n Pieds réglables
	n Possibilité d’ajuster l’angle d’ouverture de la porte à 90° et 115°

Dimensions

	n Produit (H x L x P) : 815-870 x 595 x 570 mm

Caractéristiques techniques

	n Volume utile : 120 litres
	n Câble électrique :  2 m
	n Tension : 220-240 V
	n Fréquence : 50 Hz
	n Phases : 1
	n Charge de connexion : 110 W
	n Etiquette énergétique : F
	n Consommation annuelle : 104 kWh
	n Niveau sonore : 35 dB(A)
	n Classe climatique SN-T 10 - 43°C
	n WiFi / CONNECTIVITÉ
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Accessoires disponibles
	n Cassette d’humidité argile (881964)
	n Filtre à charbon (873069)
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Installation
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Corps noir mat / porte en verre trempé transparent
Cave à vin 1 zone, sous plan
Pose libre

WCN15842G

Humidité optimale : humidité maintenue à env. 70 %. Vibrations minimales pour une meilleure 
conservation : compresseur haute qualité posé sur amortisseurs. Pas de lumière aux effets néfastes sur 
vos bouteilles : filtre de protection UV dans la porte vitrée. Températures idéales pour l’entreposage et 
le service : une zone de température. Variations de température réduites pour une conservation et un 
vieillissement optimum : réglage précis de la température, fluctuation ≤ 0,3 °C. Entièrement connecté 
pour une surveillance en continu : ConnectLife. Pour obtenir toutes les informations nécessaires sur 
vos vins : base de données Vivino.

1 12 °C

Généralités

	n Porte triple vitrage avec filtre UV pour mieux protéger le vin
	n Une seule zone de température
	n Peut accueillir jusqu’à 44 bouteilles
	n Bandeau LED sur la paroi supérieure
	n Filtre à charbon pour réduire les impuretés susceptibles d’altérer le vin
	n Ouverture par pression tactile / fermeture amortie
	n Système Multi-Air-Flow pour une circulation permanente de l’air et une température homogène dans 
chaque zone

Fonctions

	n Capteur d’humidité et de température avec alarme à l’écran et sur l’appli.
	n Écran LED avec touches tactiles.
	n Étiquettes ardoises sur chaque clayette.
	n Clayettes d’entreposage en bois.
	n Application ConnectLife : contrôle / modification des réglages, inventaire, humidité, température.
	n Base de données Vivino : scannez l’étiquette avec votre smartphone pour accéder à toutes les 
informations sur votre vin.

	n Inventaire : pour localiser une bouteille, connaître la durée de garde et la température de service.

Affichage et commandes

	n Écran LED avec touches tactiles.

Installation

	n Emplacement du câble électrique : au centre à l’arrière
	n Porte réversible
	n Pieds réglables
	n Possibilité d’ajuster l’angle d’ouverture de la porte à 90° et 115°

Dimensions

	n Produit (H x L x P) : 815-870 x 595 x 570 mm

Caractéristiques techniques

	n Volume utile : 118 litres
	n Câble électrique : 2 m
	n Tension : 220-240 V
	n Fréquence : 50 Hz
	n Phases : 1
	n Charge de connexion : 110 W
	n Etiquette énergétique : E
	n Consommation annuelle : 83 kWh
	n Niveau sonore : 35 dB(A)
	n Classe climatique SN-T 10 - 43°C
	n WiFi / CONNECTIVITÉ

Accessoires disponibles
	n Cassette d’humidité argile (881964)
	n Filtre à charbon (873069)
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00ESPACE PROFESSIONNELS

Service Clients 

Commandes produits et documentation 
Du Lundi au Vendredi de 8h à 18h 
Tél : 03 88 65 73 80 
Courriel : serviceclientem@eberhardt.fr 

Service technique

Assistance et dépannage 
Tél : 03 88 65 73 91

Pièces détachées 

24h/24 7j/7 Site SAV : sav.eberhardt.fr 
Tél : 03 88 65 73 90 
Courriel : sav.pdr@eberhardt.fr

ESPACE CONSOMMATEURS

Conseils avant et après ventes

Tél : 09 69 32 69 00  
du lundi au vendredi de 9h00-12h00 / 13h30-17h15

Contact : info.conso@eberhardt.fr

FR.ASKO.COM

Avec Ecofolio tous les papiers se recyclent.


